A 60 éves Frankovics Gyorgy koszontése

Frankovics Gyorgyt8l szinte naponta érkezik telefon. A
,slirg8sség” oka mindig valamilyen tobb nemzetre is
kiterjed& néprajzi probléma: a magyar tdltos és a hor-
vat vedovnjak kdzds vonasai, vagy a kiildott farkas és a
vukodlak parhuzamai, a Zrinyi énekek eddig nem ismert
valtozatai... vagy a vizi lények, a vdltott gyerek mitikus
alakja az eurdpai néphitben.

Frankovics Gyorgy érdekl6dése, publicisztikai tevé-
kenysége széleskor(: a néprajz, az irodalom és a torté-
nelem szamos dga-bogara kiterjed. Szinte alig van hé-
nap, hét, hogy itthon és Horvétorszagban ne jelenne
meg tollabdl valamilyen cikk, tanulmany, sét idénként
onallé kotet is, magyar vagy horvat nyelven. Szerkesz-
t&je az Etnografija Hrvata u Madarskoj cim{ néprajzi soro-
zatnak, valamint a magyarorszagi horvatok irodalmi,
képz&mivészeti folydiratanak, a Pogledinek.

Arra viszont még nem volt ideje, hogy sajat bibli-
ografidjat megszerkessze. Csupéan az 1997. évi népraj-
zi kozléseinek szamardl van attekintésiink, amelynek
termése harminc korili. Ha csak hilisz-huszon6t meg-
jelent frassal szamolnank is évi atlagat, eddigi kozlé-
sei mindenképpen tébb mint félezerre teheték.

Mindig elcsodédlkozom, honnan meriti ezt az éridsi
energiat, mibdl taplalkozik hatalmas lendiilete? For-
résa és hajtdereje talan az a felismerés, hogy sorsa a
két nép, a két kultdra hatéréra helyezte. A somogyi
Dréava-melléken sziiletett és élt is sokdig, Olyan he-
lyen, ahol hallatlanul gazdag &si népi kultira vette
kortl. Egy olyan hagyomanyos mveltség, amely ezer
szallal kot&dik anyanemzetéhez, ugyanakkor az or-
ménsagi magyaréhoz, de a b&vebb Karpat-medencei
kultdrdhoz is és forditva. Ez a néprajzi teriilet négy-6t
évtizeddel ezel6tt szinte fehér foltnak szadmitott, és
ma is sok még a feltératlan részlete.

A horvat és a magyar néprajztudoménynak nagy
nyeresége, hogy e teriilet kutatdsa Puro Frankovi¢ —
Frankovics Gyorgy szamara egy életre szdlé progra-
mot és elhivatottsagot adott.

1945. december 9-én sziiletett Dravafokon. Podra-
vinai horvat parasztcsalddban nétt fel a Drava menti
Lakécsan. Meghatdrozd gyermekéveit itt, ebben az
Gsi horvat faluban toltotte, s az altalanos iskolat is itt
végezte el. Tizennégy éves volt, amikor Budapestre
kertl, hogy az — akkor még az orszagban egyetlen —
szerb-horvat gimnédziuméban tanuljon tovabb. A ko-
zépiskola elvégzése utdn egy évig képesités nélkuli
tanitd volt sajat falujdban. 1964-1968 kozott Pécsett a
Tanarképz& F6iskola Délszlav Tanszékén folytatta ta-
nulméanyait torténelem-délszlav szakos hallgatéként.
Mdndoki Lészl6, a Baranyai Megyei Néprajzi Mizeum
igazgatdja Osztonzésére horvat meséket, talalds kér-
déseket, hiedelem mondakat gydjtott. EIs§ tanulma-
nyai a Janus Pannonius Mtzeum Evkonyvében lattak
napvilagot. F&iskolasként, Ronai Béla és Kirdly Lajos
vezetésével tobb somogyi és baranyai néprajzi
gy(djtéuton vett részt.
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Katonaidejének let6ltése utédn nevelStandr Ajkén,
majd egy évet ismét Lakdcsan tanitott, s egy falumu-
zeumot hozott létre. Az 1970-1972 kozotti idSben tor-
ténelem tanar volt a budapesti Szerb-Horvat Iskola-
ban. 1973-tél kilenc évig a Pécsi Radié Horvat
SzerkesztGségének munkatéarsa, a Kossuth Radio és a
Zagrabi Radié kulfoldon €18 horvatok adasénak tudo-
sitéja. Ugyanezen években a Pécsi Tanarképz& F&isko-
lan a Horvat-Szerb Tanszék adjunktusaként népisme-
retet, mdédszertant, népkoltészetet adott els.

Az 1970-es években a magyar-jugoszlav kulturalis
egylttm{kodés keretében egyéves torténelmi-levélta-
ri kutatdsokat végzett Belgradban. KésSbb néprajzi is-
mereteinek kib&vitése érdekében harom-haromhdna-
pos kultdrantropoldgiai tanulméanydton vett részt
Zagrabban és Belgradban.

Az 1980-as esztend8kben a Pécsi Radid, késSbben
a Magyar Televizié Pécsi Horvat Studidjanak, a Nas
ekrannak munkatarsaként jarta az orszagot, felkeresve
a szérvanyban él6 horvat kisebbségeket. Mikdzben az
aktualis hireknek jart utana, faradhatatlanul kutatta,
gy(jtotte a néprajzi adatokat is. Oridsi hattéranyaga
gy(lt Ossze, b&séges forrdsanyaghbdl merithet. Mun-
kakorének szerencsés lehet8ségeit felhasznalva, a té-
vé korszer( eszkozeivel szamos, még él6 néphagyo-
manyt is segitett megorokiteni. Ezek nem csak a mai
néz8k, hanem a tudomany, a kés6bbi korok szamara
is felbecsiilhetetlen értéket jelentenek.

Egy id6ben politikai feladatokra is véllalkozott.
1991-1993 kozott a Magyarorszagi Horvatok Szovetsé-
gének elncke volt.

1993-t6l szerkesztSje a Magyar Néprajzi Tarsasag
gondozasaban megjelens, nemzetiségi néprajzi kiad-
vanysorozat Etnografija Hrvata u Madarskoj cim{ kotete-
inek, amely 2004-ig mar tizenegy kotetet szamlal.

Szertedgazé kutatdsainak igazan kedvenc teriilete a
folklér és a néphit vildga. gy nem véletlen, hogy a



horvat etnografia sorozat 9. teljes kotetét a Drava-
melléki horvat hiedelem-mondaknak szenteli, a 10.
viszont archaikus népi imadsagokat tartalmaz, egy
masik kotetben pedig a magyarorszagi horvat h&s-
énekeket (junacke pjesme) és balladakat adja kdzre.

Tizet meghaladd eddigi ©nallé — meséket, gyer-
mekjatékokat, monddkédkat, horvat betyardcokat
(csujjogatdkat) és paraszti trufakat tartalmazd — kote-
tei mellett két népismereti tankonyv szerzGje is.

Legkiemelked6bb az a tanulmanykotete, amit
2002-ben és 2003-ban a két Zrinyi Mikldsrél (a szigeti
h&srél, illetve a kdlt6-hadvezérr8l) Zrinyi énekek és fel-
jegyzések cimmel magyar és horvat nyelven jelentetett
meg. A két jeles torténelmi személyrél szélé kdnyvé-
ben torténelmi forrasokat és a veliik kapcsolatba hoz-
haté régi és eddig ismeretlen népi epikus koltészetet
mutatja be. Kiss Karoly ota ez a legteljesebb Gssze-
foglal6ja a szerb, horvat, szlovén, szlovak, magyar, la-
tin, német irodalmi és folklér hagyatékoknak.

Habar Frankovics Gyorgy hivatalosan méar nyugdi-
jasnak szamit, jelenleg is faradhatatlanul dolgozik.
Rendszeres kapcsolatot tart fenn a Horvat Akadémia
Néprajzi Intézetével, és a Néprajzi Mlizeummal Zag-

rdbban. Levelezésben van a szerbiai tudoményos in-
tézetekkel is, tobbek kozott jelenleg Ljubinko Raden-
kovi¢ professzorral (Belgrad), akivel kozosen dolgoz-
nak a magyar-szldv mitikus lények dsszehasonlité vizsgdlatdn.

Néprajzi jellegl frésai tobbnyire a pécsi Janus Pan-
nonius Miizeum Evkonyvében, a Zalai Miizeumok Evkinyvé-
ben, a Somogyi Miizeumok Evkonyvében, a Honismeret és a
Bardtsdg folydiratokban, horvat és szerb tudomanyos
szaklapokban, a pécsi Horvat Tudoményos Intézet ki-
advanyaiban, és természetesen az Etnografija Hrvata u
Madarskoj cimd tudomdényos sorozatban jelennek
meg. [rasai értékét noveli, hogy interetnikus szem-
pontbdl is fontos lancszemek, kdzelebb visznek a déli
szlav népeket Osszefliz& kulturélis és torténelmi mult
felderitéséhez.

Faradhatatlan munkassdgénak egyik kulcsa bizo-
nyéra az a biztos hattér is, amit felesége és két felnstt
fia jelent a szdmara.

Frankovics Gyorgynek — Buro Frankovi¢-nak hatva-
nadik sziiletésnapja alkalméabdl, j6 egészséget és
még sok-sok évig tartd termékeny néprajzi munkasséa-
got kivanunk!

Eperjessy Erno

Frankovics Gyorgy

A valtott gyerek

Kozos 0rokség az eurdpai népek folklorjidban

A vdltott gyerek képzete északon, egészen lzlandig is-
meretes: megvan a Baltikumban, Németorszagban,
Anglidban és Eszak-Franciaorszagban, délkeleten el-
terjedt a Karpéatokig, ismerik a nyugati és az északi
orosz terlileten, a szldvsag egy részénél, valamint — az
erdélyieket kivéve — a romanoknal is. A képzet erede-
tét valdszintileg a kelta és german népek kozott kell
keresni. A szlav népek kozil csak azoknéal ismertes,
amelyek german népekkel élnek szomszédsagban. Az
ilyen jellegl képzetek kimutathaték a régi zsiddknal,
gorogdknél és a romaiknal is.

Német nyelvteriileten a valtott gyermeket Wechselbalg
elnevezéssel illetik, mig a hazai baranyai németek ko-
rében Vertauschtes Kind, illetve Kind ausgetauscht a neve.

A magyar hitvilagban is el&fordul a vdltott gyerek
(cserélt gyerek, diiddos, idétlen, sz6rmok, szérmamok, aggott-
ka, vdtottgyerok, aggos stb.).

Igen elterjedt a nyugati- és a keleti szldvoknéal, mig
a déli szlav népeknél csak az altaluk lakott északi,
Pannon vidékeken — Koruska (Karintia), Prekmurije,
Drava mente, Slavonija (Szlavonia), Dél-Banat — mu-
tathatd ki. Alakja — a rendelkezésre &ll6 adatok sze-
rint — a balkani részek legdélibb pontjan a boszniai
Szarajevétél északra fekvé Zupca (Breza mellett) for-
dul els. Feltételezhetjiik — mivel Bosznia e része a ba-
nydkhoz és a banyéaszathoz kotédik, ahova mas
vidékekrsl, f6ként északabbrdl, valamint Ausztridbdl

érkeztek a banyaszok, a hivatalnokok —, hogy a valtott
gyerekrél sz616 hiedelmeket a délre vandorlé munka-
vallalok hozhattak magukkal.

Az Als6-Dréava mentén él6 hazai horvatoknal pod-
vrsceként emlegetik, a Fels§-Drava menti heresznyei
horvatok zamenjeno detenek, a tokoli rdcok (horvatok)
podmetnuto djetenek nevezik a valtott gyereket, a bara-
nyai sokdcok (horvatok) és bosnyakok (horvatok)
podmeceként tartjak szamon. A horvatorszagi Szlavoni-
abdl attelepiilt, Kalocsa kornyéki — batyai és dusnoki
— récok (horvatok) nem ismerik ugyan a véaltott gyerek
horvat elnevezésének megfelel§jét, szépszami hiede-
lemben szélnak azonban az Gjszulott kicserélésérdl. A
szlavéniai horvatoknal (Otok) szintén podmeceként is-
merik, de nevezik még mali vestacnak is a Pakovo
(Diakévar) melletti Potnjaniban, valamint Varazsd
(Varazdin) kornyékén podvriek a neve.

A szerbek, f6ként a banéti hérak (Zlaticai jarés) pod-
meceként tartjak szamon.

A magyarorszagi szlovakok a Galga mentén
podvrst'anak nevezik. A véltott gyerek szlovak elnevezé-
se teljes azonossdgot mutat a magyarorszagi Alsé-
Drava mentén él& horvatok podvrséevel. Ez, s a
kovetkezSkben kozolt szlovén és cseh elnevezések,
valamint a megnevezés lengyel-ukran-orosz egybe-
csengése kozos eredetre utal. Valdszind, hogy e kép-
zetek megléte mar a szldv pogany hitéletben megvolt,
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